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Po Innnermannie wymienmy naszego wywedrownego
ziomka, transatlantyckiego Anonyma Charles Seals-
field. Romanse jego: ,Legitymista i Republikanin —
Virej i Aristokraci, maja wprawdzie wiele uchybien; sa
to raczej szkicowane tylko obrazy: ich autor powinien
byt jeszcze przysiedzie¢ faldow, a moze i zasig§¢ wPri-
mie, napisa¢ kilka zwyczajnych, ztych lub dobrych tra-
gedyi, aby si¢ nauczy¢, jak z najrozmaitszych nitek,
catos¢ si¢ sklada. Z tern wszystkiem obrazy te zalecaja
si¢ taka prawda w opisach, tak zdrowym sadem o rze-
czach i tak szczg¢$liwym talentem kompozycyi; ze uwa-
zane by¢ moga =za najpyszniejsze twory imaginacyi,
czasem tylko zbytecznemi upstrzone kwiatkami.

Terniz samemi przymiotami, a nadto gtebsza znajo-
moscig $wiata i serca ludzkiego, gruntowniejsza nauka
i mistrzowska kompozycya zaleca si¢ Rehfues: bra-
knie mu tylko owej ironiczne'j humorystyki, owego tak
niezb¢dnie potrzebnego zywiotu, zwtaszcza kiedy przyj-
dzie wyszydzaé Sredniowiekowe urojenia, powtarzajace
si¢ 1 teraz jeszcze w do$¢ $miesznych ksztattach. ,,Scipio
Cicalall takze nie wykonczony, nie ma §rodkowego pun-
ktu, zadnego wezta, ktoryby tyle pigknych szczegotow,
wspolnem taczyl ogniwem. ,Nowa Medeall acz po
prawnie napisana, ma nudne ustgpyr i mdty charakter.
A jednak mimo tylu uchybien Rehfues zdaje si¢ by¢
powolanym do lego rodzaju poezyi, poniewaz wlasnie
ten pisarz plodami swemi dowiodi, Ze romans godnie
utrzymany, nie do prozy, lecz do poezyi wtasciwie na-
lezy, prawda, przeciwko ktorej wykracza tylu miernych
pismakow. Wszystkich jego obrazéw tlem ozywiaja-
cem jest silna, mtodziencza poezya.

Koéoniga ,,Oblubienica krolewska (bic fjotje 58raut)
stang¢ moze obok Scipiona Cicali: ma jeszcze wigcej
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zywosci i skwapliwosci mtodzienczej, zkad liczne wy-
ptynety usterki. Dazno$é lego pisarza bardziej odpo-
wiada duchowi czasu, daznos$¢, ktora Steffens w osta-
tniem swem dzietku ,,Rewolucyall tak niezr¢cznie potgpic
usitowat. 1dawniejsze plody Steffensa, 6w bigos z filo-
zofii, nauk przyrodzonych i poezja familijnego zycia,
w oczach smakowitych sedziow, do zwiclinionych two-
roOw policzone by¢ musza. Wazny romans jest takze
,Cabanisll Wilibalda Alexis; =zawiera o11 wszystko,
czego tylko zadamy od ksigzki do zabawy napisanej;
a przeciez dziwnem losu zdarzeniem, coraz bardziej
idzie w zapomnienie, gdy przeciwnie z chciwoscig pu-
bliczno$¢ pozera romanse, jak np. Rellstaba rok
»1S12.1

Plody tak nazwanej nowej szkoty niemieckiej, od-
znaczajg si¢ niekiedy dowcipem, najcze¢sciej jednak zja-
dliwa humorystyka, isklaniaja si¢ ogdlnie do panujacego
teraz we FrancyL smaku. Lecz forma jakkolwiek po-
wabna i nowa, nie zdola jednak zastapi¢ ubostwa mysli,
jak np. w ,,Aktorcell Laubego. Powigkszej czegsciroz-
lany jest w tych pismach 6w niesmak zycia, owo nie-
ukontentowanie z soba i ze $wiatem, Ow wewngtrzny
niepokoj i rozdarte serce, niezdolne utworzyé pigknej
catosci,, wypltywajacej tylko z harmonicznego zwiazku
cztowicka ze $wiatem i z Bogiem..

Tak nazwana Germania zaczg¢ta szumnie, skon-

czyta na niczem. Zagorzalym z poczatku zapasnikom,
opadly wkrotce skrzydta, rozprysty si¢ ich sity, nasta-
pito przesilenie i jakas stagnacya, ktéora owych marza-
cych entuzyastow zwrodcila na droge zwyczajnego zycia.
A tak ci panowie wyszumiawszy trochg, zostali tern, czcm
ich poprzednicy, na ktorych oni tak sie miotali. Przy-
najmniej Mundt wyraznie si¢ juz nawrocit i zostal —

filistrem.

Niepodobna tutaj wylicza¢ wszystkiego, co ta szkota
w tym czasie wydala, na ktérej czele stoja teraz Gutz-
kow, Sternberg, Eicliendorf, Heine i t. d. Sclieffera
Fiotege nalezy bezwatpienia do najlepszych utworow,
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co tylko od r. 1830 wyszto, zaczawszy od Maha Guhru
az do historyi Koguta Gokel przez Breutano.

Pomigdzy biografami i podréznikami zastuguja na
zaszczytng wzmianke: ksigz¢ Piickler Muskau, Benr-
manu, Lewald, Heeringon, Huber it. d., co taczac wyz-
szy talent z wytwornoscia, podniesli ten rodzaj piSmien-
nictwa do wyzszej doskonalo$ci. Yarnhagen Ense
uchodzi¢ moze za wzor poprawnosci stylu; gtadki, ale
zimny, jak 16d. Rahel trudno podciagna¢ pod jaka-
kolwiek kategorya, dla tego wolimy ja pominaé, rownie,
jak jej rywalke, Betting. Krytyka stracita swego re-
prezentanta w Y Volfgangu Men ztu, pelnym wiadomo-
$ci, ktorego ,,Niemiecka literatura" dotychczas jeszcze
do lepszych dziet nalezy, wyjawszy te miejsca, gdzie
si¢ autor w polemike zapuszcza. Lecz obecnie Menzel
obumart dla literatury, za to wystepuje Gulzkow jako
zwawy zapas$nik, 1 nie mozna mu zaprzeczy¢ dowcipu,
a czasem 1 oryginalno$ci mys$li. Gerwinus napisat naj-
uczensza, pelna nowych pomystéw historya literatury,
jaka si¢ podobno zaden nardéd poszczyci¢ nie moze.
Pod wzglgdem glebokie'j erudycyi bystro$ci w dostrze-
ganiu 1 rozlegtosci widokdéw, przechodzi Gerwinus
francuzkiego literata Yilmena i wszystkich swych wspot-
zawodnikow. Niemieckie pisma peryodyczne , bedace
niejako najpewniejsza skalg od$wiaty catego narodu tak
teraz zubozaty, ze jezeli si¢ nie odrodza , niechybnie
upa$¢ musza. Gazeta YVieczorna ngdzna, Kometa grozi
chyba potopem, nawet Gazeta poranna, dawniej najlepsze
literackie pismo, czcza teraz i sucha. Najlepsze jeszcze
literackie wiadomos$ci Brockhausa, lubo i tam wiele jest
wody. Zlym znakiem jest takze owa mania ttumacze-
nia wszystkich, najgorszych nawet ksiazek zagranicznych,
zaczawszy od rozwiozlych plotek Kocka, az do Maj-
rata prozaicznych dziko$ci obrazéw, bez poezyi, bez
reflexyi, bez czucia, krotko mowigc, bez tego wszystkiego,
co tworzy poezya. Takiemu zepsuciu krytyka oprzeé
si¢ powinna. Lecz podobno nie mamy si¢ czego spo-
dziewa¢ po przyszlo$ci, zapowiadajgcej coraz wigksze
ubostwo umystowe. Zdaje si¢ bowiem, jak gdyby w ka-
zdym czasie, pewna tylko miara umystowego bogactwa
ludom udzielona byta: im wiecej przeto S$miertelnych
sigga po ten skarb; tym bardziej si¢ owa ilo$¢ rozdziela
pomiedzy wielu, tym mniej dostatku u pojedynczych.
Dawniej panowala zamozna umyslowa aristokracya,
teraz wszystko zréwnane, Z poteznych méwnic brzmig
gltosy pro lege agraria-, nie dozwalajac wznie$¢ si¢ po-
jedynczym umystowym magnatom.

rz nieni.)

Literaliii.a krajowa.

P oeaya,

JVafft'otfu poetow.

Skoro wiosny
Wiatr milosny,
Z matki ziemi zdmuchnie ple$n;
Bija w chmury,
Ptaszat chory,
Zmartwychwstania bloga piesn.

Nie zal nucié,
Pier§ wynucié,
Gdy stuchacza znajdzie Spiew;
Gdy. z obslony,
Na ich tony
Wyjrza, paczki — kwiaty z drzew.

Gdy ich pieni
Dzwiek zieleni,
Skrzepie pola — zwiedly las;
I do kola
Wszystko wola,
Stucham — slucham — slucham was.

Lecz niestety!
Glos poety,
Czule echo znajdziez gdzie?
Czy powita,
Czy zapyta,
Czy kto rzeknie: slucham cig!

Wszak slup owy,

Memnonowy
Wdzieczne piesni sloncu pial;

Wieszcza nucie,

W spél-uczucie
Dajcie, a wieszcz bedzie gral.

U hardona
Swieza strona,
Swiezym dzwickiem ozwie sie;
I wesele
Za wesele,
Zn lz¢ znowu, wroéci lze.

W kazdy dzionek,
Jak skowronek,

Wieszcz w czarowny wzlcci §wiat;
Gdzie przyswoi,
Ziemi swojej,

Piesn na echo przyszlych lat.
Czasem dzwigki,
Tej piosenki,

Do grobowych trafiag bram ;
I owiona,
Zashuzona

Chwala, kosci $piace tam.



Czasem jeszcze.
Pienia wieszcze,
W lagodniejszy zleje rym;
I pocieche
Tchnie pod strzeche,
Zapomnianym braciom swym.

Gdy si¢ zdarzy,
Ze zamarzy
I pi¢knosSci przyzna dan ;
Kto mn szczerze
Za zlc bierze,
Juechze kamien rzuci nan.

Kwiatom trzeba
Rosy z nieba,

Dla poety rosa ta;
W lubem oku
Lza uroku,

I wspél-czucia bratnie sa.

Bo do kola
Chlodne czola,
Lodowata widzac skron;
Musi smutnie
Skruszy¢ lutnie,
I zawolaé klaszczac w dlon s

*Gdziez jest stary
-Wick 6w wiary,
O -Orfejowych cudéw czas;
-Niegdys$ skaly
-Serca mialy,
-Dzi§ nie kazdy ma je z was *
Krakow w Maju 1839.
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Powies¢ kozacka.

Przez M. Czajkowskiego.
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Za Dunajem, za stawianskim Dunajem, w bulgarskie;j
krainie, stoi stary, odwieczny grod Batadadzy niegdy$
tokowisko wojennej stawy Stawian, i dzi§ jeszcze sie-
dziba stawianskiego rodu. Za grodem wznosi si¢ gora
Matka tu tysa skatami, ow'dzic skedzierzona drze-
wami, u spodu gory kozacza mogita, choé¢ nie na
ukrainskiej ziemi, ale kozackiemi r¢koma usypana, na
pogrzebienie zwlok Atamariskicli— pod nig spoczywajg
proch i koscie — druha tachéw, pogromcy wrogéw Pol-
ski— wypieszczonego syna Dniepru — ukochanego dzie-
cigciaUkrainy— Michatka Nekrasy, pamigtnego na wie-
kopomne czasy migdzy kozacza i Lasza bracia. — Na
mogile zazwyczaj zasiadaja sire orty i krucze, jakby
chciatly wykraka¢ Nekrase z tamtego $wiata skarga; brak

nam S$cierwa, brak nam wrazej krwi, Ukraina drzemie,
kozacza bron zre rdza, — a teraz jacy$ ludzie tlumnie
si¢ kolo niej zgromadzili, przybrani po kozaczemu, w si-
nych kontuszach, w biatych Zupanach, z szablami przy
boku, w baranich czapkach na glowie; dziki zapat oi-
skrzyt ich lica, a przypomnienie alamanskich czynoéw
rozpanoszyto ich postawy, bo to lackie dzieci, synowie
salbo wnukowie tych, ktorzy z Nekrasa z Dnieprowego
Zaporoza wnie$li wolno$¢ i bezparisko$§¢ za Dunaj. —
W posdrodku nich byt mtodzieniec po kozaczemu przy-
brany, $niadej twarzy, czarnego wasa, rosty i wysmu-
kty, jak maszt Bajraku, hardy i bundiuczny, jak tabun-
ski kon w stepie, a szparki w oczach, jak sokét — rzucit
si¢ na mogile i ucatowal ziemi¢ namigtnie, .jakby ztam-
tad chciat wyssa¢ jaki pokarm dla duszy, trunek dla
krwi; — Zaporozce na to patrza i rzewni ich ta goraca
cze$¢ oddana pamigtce drogiego wodza. Oni bratniem
sercem kochali od niedawna przybylego migdzy nich
brata, nieznali jego rodu, do$¢ im na tern, ze przybyl
z Lackiej ziemi — ale teraz jeszcze bardziej go kochaja.

Mtodzieniec wstal, oko mu ogniem plonie i twarz
rumiencem plonie — czupryna si¢ jezy, a postawa ro-
$nie: zdaloby si¢, ze Nekrasa wyszedl z mogily po
kozaczemu, zagada¢ do zgromadzonych braci: ,,Panowie
bracia, juz pi¢édziesiat lat z dobra gora, jak nasz sta-
wny Ataman Nekrasa rzucil Ukrainskie stepy, a od tego
czasu kozacze koscie walajg si¢ po roznych krajach, a
zaden z nas powiedzie¢ sobie niemoze, zawioz¢ wojenne
lupy na Ukraing — spoczng troch¢ pod rodzinng strze-
cha, jak to przystalo nauczciwos$¢ wojskowa; — pano-
wie bracia, czyz naszych ojcow Nekrasa na to wypro-
wadzil za Dunaj, aby tu na czuzynie nasz r6d kozaczy
mial zgni¢, zaprzepasé, — nie — on pokazal, ze kto
ma koma, spis¢ i serce, ten brnie $wiatem, gdzie mu sig¢
podoba — i nam niebrak na sercach — mamy konie i
spisy; — Ukraina do siebie nas wota, Porohy Dnieprowe
gwarnie i huczno do nas si¢ $mieja; panowie bracia, i
myz bedziemy spaé — spuScizng naszych ojcow, ziemi¢
kupiong szczera krwia, zostawiemy dla pankow i zydow *

Tu zawrzaly tlumnie glosy: ,Na pohybel pankom
i zydom — chodzmy na Ukraing¢!“ i spojrzeli po sobie
i jakby szukali wzzrokiem pomig¢dzy sobg tego, co ich
poprowadzi. Dzisiejszy ataman Htadki juz zszedt z pola;
kiedy$ i on byt dzielny, ale zjezdzit si¢, jak kod na
wojnie. Mlodzieniec wida¢ odgadtl t¢ mysl, bo wznidst
reke do goéry: ,Panowie bracia, czy zaslyszal ktory
z was o Konotopach?" — Kilku razem si¢ odezwalo:
,»l jakze nie — nasze dzieci $piewajag o Iwanie Wylio-
wskim, ktory chciat na wneczne czasy polaczych koza-

kow z bracig Lachami." — ,,0t6z panowie bracia, ja
9 «



krew z jego krwi, ko$¢ z jego kosci, ja Pawel Wyho-
wski, wam brat!" — Nie dali mu reszty doméwié —
czapki ich jak stado wron w gor¢ wylecialy, a Zapo-
rozce zawrzeszczeli: ,,Ty Wyhowski — ty nasz wata-
zka!" i po kozaczemu w usciski go wzigli. Cata gro-
mada wrzaca wrzaskiem, pijana zapatem i rado$cig wra-
cala do Baladadzy.

Stonce oztocito mogity, jakby na blogostawienstwo
wojennemu zapalowi Zaporozcow" — a orty zleciaty si¢
i kracza — krwi, $cierwa; krwi, $cierwa!

Juz wowczas wrzala wojna migdzy Turcya a Ros-
sya, — w kilka miesigcy pozniej dzielny basza Omer
Z Rione na czele Zaporozcow, w Turczyznie zwanych
Nekrasowcami, i albanskiej jazdy szedl prawym brze-
giem Dunaju ,na spotycz rossyjskiego wojska. Pawet
Wyhowski prowadzit putki Zaporoza i dowodzil prze-
dnig strazg. —>

Noc byta ciemna, chmurna, tylko blyskawice po
btyskaniach na niebie migotaly j grom po gromie huczat;
na ziemi wody Kamczyku szemraly po opoczystem tozu,
i pod kopytami konskiemi chropotaty kamyki. — Pawet
Wyhowski na wronym koniu jechal przed przednim
putkiem i dumal o Maryi, jemu si¢ zdaje, ze to droga
do Ukrainy, ze niedaleka chrwila pomsty nad dumnym
lirabia; — czas i oddalenie nie zrobity skazy na jego
sercu, on kocha Marya, jak kochal, ale tez niczapomniat
hrabiemu marszatkowi wyrzadzonej obelgi — i wswo-
jej namietnej duszy umie godzi¢ mito§¢ dla corki z zem-
sta ku ojcu — marzac: on u moich ndg leze¢bedzie,
a ja jej padng¢ do ndég; — wydobyt krzyzyk zloty,
upominek mito$ci, i calowat go serdecznie — moze go
nieraz catowala Marya, — catowal sznurek, bo to jej
wtlosy 1 jej rg¢ka go wiagzata, — a potem smutnie si¢
zadumal o matce; zawo mu na sercu, on ja osierocit
na stare lata, jakby jego prozba przez stepy, rzeki, gory
i lasy mogta zalecie¢, blaga ksiedza Tadeusza: pocieszaj
biedng matkg. —

Juz $wita¢ poczelto, po niebie wedrowaty chmury,
a po ziemi na obszernym stepie majaczaly w dali lasy

i wzgorza. — Przybieglt kozak powodyr przedniej strazy
i wskazal r¢ka na drugi brzeg rzeki: ,tam rdssyjska
jazda!" — Mtody Watazka duchem putk uszykowat,

w lewo ku rzece skosil, znanym brodem na drugie
strony przeprawit.

Zaporozce po kozaczemu z kopyta potksigzycem
zawiedli wojenny taniec, jak za czasow Sahajdacznego,
ptotem spis naparli irossyjska jazda pierzchta beztadnie.
— Mtody Wyhowski, jak jego przodek Iwan Kono-
topski, koniem motat w prawo i w lewo, i szablg Swi-
stal do siebie i na odlew. — Czerwone huzary zalegli

pole, a siwe konie bez jezdzcoOw hasajg po stepie: —
motodce hulaja po swojemu, cieszg si¢, ze Boég im wa-
tazke nadarzyl, co przypomnial dawne wojenne sprawy.

Ale czegdz si¢ nagle watazka za bok schwycil i
zachwial si¢ na koniu: w ucieczce huzar z pistoletu wy-
palil, musiat go otowiem zatoskota¢ po zebrach. —
Watazka reszta sit osadzil si¢ w siodle, wronego $cisnal,
huzara dognat i jednem ptatnigciem szabli z konia zwalil.
Kilka motodcow na spisach w gore wyrzucili rossyj-
skiego zolmierza; — on w powietrzu lacka mowa krzy-
knat: ,,Jezus — Marya — Jozef!" i trupem padt na
ziemi¢. — Wyhowski ustyszal imie Maryi, ale juz mu
w oczach pomroczalo, skregcit konia w miejscu i sam
si¢ z niego zsungl. — Motodce go obskoczyli, podno-
szag watazke; — on otworzyl oczy, rozerwal kontusz,
zdjat ztoty krzyzyk ze sznurkiem, i jakies dwa papiery
wyjat: ,,Jesli wam moja pami¢é mita, zaniescie to do
Korostyszowa mojej matce — ona jej odda — jam da-
wno do $mierci si¢ przygotowat —* bol przerwal stowa,
skrzywit si¢, a niejeczal. Motodce mu ratunek niosa,
rany opatruja; — wtem jeden z rossyjskich jencow
popatrzyt na hussarskiego trupa, ostatniag ofiar¢ szabli
Wyhowskiego, i zawotatl: , Graf Siryczynski!" — W a-
tazka si¢ porwal: ,Hrabia Siryczynski? Marya!" — i
z wymoéwieniem tego imienia ducha wyzionat.

Motodce cho¢ po zwycigeztwie smucg si¢ nad tru-
pem potomka Iwana, kozaczej nadziei, w swoim zalu
wojennych jencow w pien wycieli. — Kilku pojechato
z trupem watazki do Baladadzy, aby go zlozy¢ w mo-
gile Nekrasy — nowym przybyszem pocieszy¢ niebo-
szczyka atamana, zwiastujgc mu, ze jeszcze iskierka ko-
zaczej wolnosci niezagineta na Ukrainie.

Jeden stary Zaporozec pojechal z kartkg watazki,
pewny, ze mu ziemi niezabraknie i dojdzie, gdzie za-
mierzyt, bo dla Zaporozca niemasz nic niepodobnego
na tym tu $wiecie.

VI.

W Korostyszowie, w skromnym domku, niedaleko
kosciota, od niejakiego czasu mieszkata pani staro$cina
Wyhowska, od dawna wdowa, a od kilku miesi¢cy od-
jechana synem; synowska wioske w zarzad oddala bratu
nieboszczyka me¢za, a sama, jak to moéwia ludzie, osia-
dta na dewocie; — cala jej dwornia skladala si¢ z za-
stluzonej pokojowe'] 1 ze starego stugi $wigtej pamigci
Jegomosci. Staroscina oprocz do kosciota nigdzie nie
wychodzita, r jeden tylko ksiadz Tadeusz ja odwiedzat;
wielebny kaptan po porzuceniu kapelanii hrabstwa Siry-
czynskich zostat Korostyszowskim proboszczem.

W dzien $wigtego Stanistawa rocznicy imienin nie-
boszczyka me¢za, pani staroscina na nieszporach namo-
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dliw'szy si¢ o blogi odpoczynek dla $wigtej pamigci
Jegomoscinej duszy, nablagawszy u Boga o pomys$lnosé
dla syna, wrocita do domu; — tam zeby czasu na pro-
znowaniu nietiwonié¢, natozyta na nos okulary, otwo-
rzyta ksigge zywotow $wigtych panskich i bogobojnie
w niej czytatla; — tam jeszcze na staro$¢ uczyta si¢
chrzescianskich cnot pobtazania ipokory, ztamtad czer-
pata cierpliwo$¢ do znoszenia zlych przygoéod zycia i
chwalenia bozej woli nawet w nieszczgsciu.

Juz jasno$¢ dzienna poczynata ptowie¢ iktonié sig
do szarego zmroku — kiedy wszedl do pokoju stary
stuga i krzaknat na przerwanie czytania, — staroscina
obrocita si¢: ,Ignacy, co powiesz?" — ,Jaki§ cztowiek
przyjechat i chce koniecznie mowi¢ z Jejmoscig." —
,C0z to za jeden, moj kochany, i zkad?" — ,Bdg go
Swigty wie, kto on taki, juz dziad — z nami niechce
gada¢, tylko z Jejmoscia widzie¢ si¢ zada." — ,Niech
przyjdzie." — W yszedl Ignacy i wrocil ze starym dzia-
dem, przybranym w ukrainska siermigge; dziad si¢ po-
ktonit: ,,Stawa Bogu!" — ,Na wieki wiekow, Amen!"
odrzekta staroscina, ,,a zkad przychodzisz, mdj kochanku,
i po co?" — ,Z listem od watazki, z daleka," i oddat
zwinigty papier.

Staro§cina rozwija papier, przyklada do oczow —

czyta — na twarzy zabolata — rece jej si¢ zatrzgsty i
papier osungl si¢ na kolana: ,M¢j syn!" i lza gwattem
do starego oka si¢ cisngta. — Zaporozec na to patrzy:

»Matko, twodj syn pomarl, jak uczciwos$é¢ wojskowa przy-
kazata,— oj, chwacki to byt chtopiec, rodzony potomek
Iwana, — kiedyb tak -wszystkim kozakom umieraé, — uie-
trap si¢, matko, cze$¢ i stawa pamigci twojego syna na
calej Kozaczyznie!“ — Zaporozec gadal, staro$cina nie
zdaje si¢ patrze¢ na niego, a jakby zako$ciata
siedzi, ale zyje, bo lza spltywa po zmarszczonem licu.

Ignacy pobiegt po Urszulg i po ksigdza Tadeusza.
Stara stuzebna woda trzezwi swoj¢ panig;— niebawem
nadszedt ksigdz Tadeusz:

stucha,

»Niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus! — co si¢ tustato?" — Staro$cina po-
znata jego gtos: ,Ksigze! — umart!" i chwiejaca si¢
r¢ka papier podniosta z kolan ijemu oddata.— Ksiadz
czyta pozegnanie Pawta, ktore przedwczes$nie napisat i
zawsze przy sobie nosil: ,,On prosi o btogostawienstwo,
btaga matki o przebaczenie i blaga, aby Maryi odestano
ztoty krzyzyk ze sznurkiem i z kartka doczesnego po-

zegnania; — on pisze: ze swoja $mierciag rozwiazal przy-
sigge milodci na tej ziemi, — prosi, aby dla niego nie-
zaprzepaszczata swojej mtodo§ci — obiecuje za niag si¢

modli¢, czuwaé¢ nad nig ztamtad, z nieba, je$li wolno —"
i ksiedzu smutno, na ptacz si¢ zbiera: ,,Pani staro$cino,
trzeba si¢ zgodzi¢ z wola Boza." — Staros$cina ha cala

odpowiedz wstata, klekneta i poczeta si¢ goragco modlié¢
za dusz¢ syna. — Zaporozec si¢ przezegnal i korng
mys$la odmawial pacierz, blagajac o lask¢ Boza dla du-
cha watazki. — Ksiadz Tadeusz pomy§$lat: nasze stra-
pienie moze innym przynie§¢, cho¢ chwilowy pokoj, a
moze i blogos¢, — =zalecil Urszuli czuwaé¢ nad zdrowiem
staro$ciny i wyszed?.
VII.

W domie hrabiego wielkie hrabina od
trzech miesigcy z goraczki na tamten §wiat si¢ przeniosla.
Marya z dnia na dzien nikng¢ta na krasie i zdrowiu;
juz od dwoch tygodni toze choroby zalegta, wybjako-
wat rumieniec na jej licu, sterat si¢ blask oka, gladka
skora cisnie si¢ do koS$ci, na czole i na twarzy zmarsz-
czki cierpienia — jak szkielet wychudta — podnie$¢ sig
na 16zku nie moze, ale nieskarzy si¢, nienarzeka, sama
ptacze i wzdycha, a przy ludziach i przy ojcu zmu-

szonym us$miechem rozmila lice.

zmiany,

Hrabia marszalek zawsze prézny i dumny, chciwy
zaszczytow' i dostatkow, — i teraz w swojej komnacie
stokro¢ razy obracal list z Petersburga i czytal go, i
cieszyt si¢ nim, bo to list, co zwiastowal pozadane wie-
$ci dla panskiej dumy, stopien i order dla niego, sto-
pnie i krzyze dla syna, a to Wszystko z taski przemo-
znego wstawienia si¢ Beklemeszowm rodziny do cesarza.
Niemogt si¢ oderwaé od tego listu, jak dziecko od no-
w'Otnego cacka.

W tem kamerdyner oznajmil ksigdza Tadeusza, a
nim hrabia wydat odpowiedz — juz ksiadz byt w ko-
mnacie: ,,Pokdj temu domowi — niech bgdzie pochwa-
lony Jezus Chrystus!® — Hrabia si¢ namarszczyt: ,,Coz
nowego ksigdza tu sprowadza? czy zawsze jakie rady,
nauki?" — ,Panie marszatku, oto masz: PawetW yho-
w'ski umart!" i dal mu kartk¢ i zwinigty papier. —
Hrabia powtorzyl: ,,Umart?" i niegodny usmiech prze-
winat si¢ po jego twarzy — przeczytal, rpzpatrzyl:
»,Umarl, — moja corka przestanie si¢ trapi¢, bedzie po-
wolna moje'j wroli. - W stat i wychodzil; ksiadz Tadeusz
chcial go za poty zatrzymac: ,, Cztowieku, zmituj sig!
co robisz?— zabijesz ja!" ale hrabia piorunem wybiegt
za drzwi — 1 juz w pokoju corki.

Jakby z wieScia szczg$cia tam przybiegt — rzucit
jej na toze ztoty krzyzyk, wlosianny sznurek i kartke:
,Pawel Wyhowski niezyje!*

Ona juz zbladnag¢ nie mogta, bo i tak blada, — na
porumienienie si¢ gwaltownego zalu krwi braklo i tzy
wyschty, wzigla wszystko: ,,On niezyje?" — rzucila
okiem na papier, przycisngla go do ust: ,,On niezyje!"
do ojca si¢ usSmiechneta, wzigta krzyzyk ztoty, a spo-
strzeglszy ksigdza Tadeusza: ,Ksigze Tadeuszu, wyspo-
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wiadaj mnie;" i ksiadz przystapil do toza i spowiadat,
n hrabia stat w miejscu, wida¢, co$ go tkngto w serce.

Skonczyta si¢ spowiedz — ,,Pobtogostaw mnie —
ojcze moj — daj mi swa rgke." Ksigdz blogostawil, a
hrabia jakby niemy podat swoja r¢k¢ — i Marya przy-
lozyta ja do ust: ,,Zwloki nasze niespoczng razem —
jam mu wierna byta — ale dusze nasze znajda si¢ tam —*
wzniosta oczy do nieba — opadia na toze — lekkiem
tchnieniem westchneta i skonala. — Oko do reszty za-
gasto, a anielski u$miech zdawal si¢ jeszcze igra¢ na
ustach. Usta i lice biate, jak kwiat kaliny, a jej cialo
tak lekko lezy na tozu, jakby bylo zpuchu zwiane —
bo ztamtad przed chwilka wyleciala anielska dusza do
rodzimego mieszkania.

Hrabia odwrdcil si¢, wyszedl z pokoju, i ksigdz
Tadeusz udat si¢ za nim, bat si¢ ojcowskiej rozpaczy,
bo widzial, ze serce zaczyna wota¢ o swoje prawo.

Kiedy to si¢ dziato, przyjechat z Kijowa jenerat,
gubernatorski adjutant, przywidzt patent na Sowietnika
aktualnego” Sztackiego Jego Cesarskiej Mosci, i order
Alexandra Newskiego, — iw tejze samej chwili przy-
niesiono list z gléwne'j armii; — adjutant, oniczemme
wiedzac, oznajmuje cesarskie podarki, hrabia nie styszy
— odpieczetowat list i z niego wypadta drukowana
kartka — podnidst to urzgdowe oznajmnienie $mierci
syna; — nie czytal listu Beklemeszowa, rzucit go na
ziemi¢. Adjutant powtarza, co przywiodzl, — hrabia bo-
lesnie wymowil: ,,Moje’dzieci!“ — Adjutant rzucit na
stol dary, nic niegada. — Ksiadz Tadeusz w imi¢ Boga
przemawia do chrze$ciariskiego serca — a hrabia na nic
nie patrzy, niczego nie slucha, stal si¢.ojcem, stat si¢
czlowiekiem — 1zami zaptakaé nie moze, ale ciagle ze
fkaniem powtarza: ,,Moje dzieci! moje dzieci!" —

W pi¢¢ dni poznie'] w Korostyszowskiem kosciele
grobowemi calunami oczepiono S$ciany — 1 zapalono
mnoga liczbg grobowych gromie; — dwa katafalki stoja,
na jednym czarna trumna, drugi jeszcze czeka trumny;
w koS$ciele mato ludzi, tylko ksigza grobowym glosem
$piewaja exekwie na wieczny odpoczynek;— przed tru-
mna klgczy zgrzybiala niewiasta, w czarny kir przy-
brana, i modli si¢. — W tern wniesli druga trumne¢i za
nig wszedt me¢zczyzna, juz nie mtlody, takoz czarno
przybrany, — padt na kolana i bil si¢ w piersi. Po
hymnach, po modtach, wszyscy wychodzili * ko$ciota,
i m¢zczyzna i niewiasta wstali z kleczek, ijakby trafem
ku sobie si¢ obrocili, na siebie spojrzeli. — Hrabia, to
byt on, zadrzal, o mato nieupadl do noég staroscinie. —
Ona mu podala r¢ke: ,,Bogdaj Bog tak ci przebaczyt,
jak ja przebaczam." — On ja uscisnat za reke: ,,Jam
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zbrodzien, duma mojg zabilem nasze dzieci!" — Ksiadz
Tadeusz dodat bogobojnym gtosem: ,Nierozpaczaj —
oni w niebie — a Bdg przebacza pokutujacemu grze-
sznikowi." Lud wychodzac moéwit: ,,Wyhowska
w kosciele przebaczyta Siryczynskiemu, moze i Bog mu
przebaczy. “ —

Paryz w Kwietniu 1839.

Michat Czajkowski.

Tiumgqczenie niektérych wyrazéow: Husnk, kloda,
w ktora panowie Rusi kaza zamykaé¢ chlopéw pijakéw i in-
nych przestepcéw. — Szlachta' Owrucka, z kozackiego
rodu, do dzis dnia za ohuwie ma jedn¢ noge w hucie, druga
w postole, czyli chodaku —Szatnaé sie, zwinaé sie, spra-
wi¢ sie, ukrainski wyraz. — Prawi nniki, urzednik tu
w oboje podrady i z onych kwituje. — Plumaz, piéropusz
na marszalkowskim kapeluszu. — Przystiazne, orczykowe
konie a jezdza w porecz. - Dawidoéow, poeta rossyjski
abyskuje w pieknej dumie na dzisiejszych huzaréw rossyj-
skich. — Skazka, spis ludnoScii — Bomazka, papierny
pieniadz. — Baj rak, statek dnieprowy z Mankami. —
Bundzinczny, rozpanoszony, wyraz ukrainski. — Czczy-
na, obce kraje, wyraz ukrainski. — Po wody r czyli szpica.
— Motaé, zwasac.

Krytyka.

Prolegomena do Historyozofii, rzecz napisana
w jezyku niemieckim, przez Augusta Cie-
szkowskiego. Berlin, 1838.

Dzielo powyisze szanow nego ziomka naszego, o klérein
pismo to juz dawniej w krotkosci namienilo, podajemy' dzi$
do wiadomoS$ci czytelnikow, w obszerniejszym krytycznym
rozbiorze. Nic mozemy atoli zaraz na-wstepie utai¢ w nas
sprawiedliwego zalu, ze autor tak znamienitych zdolnosci do
filozofii, nie okrocil ich, jak to byt powinien, na korzysé
ubogiego w nia dotad piSmiennictwa ojczystego, i nie byt
pomny istotnych potrzeb narodu, zyjacego dzi§ tylko samym
jezykiem i literatura. Nie znajacy rzetelnych powodéw po-
minienia tego obowiazku, jakzeby latwo oméwi¢ go mogli,
ze albo ze szkoda narodu szukal osobistej chluby u obcych;
albo ze i wspélrodakéw policzyl do wloczacego sie sercum
pecus (jak to w koncu przypisku ua str. 135. przyszlych re-
cenzentow swoich utytulowaé¢ raczyl), coby ani zrozumieli
wznioslych pomyslow jego, ani si¢ umieli pozna¢ na nich,
jak bydlo, bo¢ to podobno pecus po polsku znaczy, ktéremu-
by$ daremnie ludzkie przyprawy zadawal.

Nic jesteSmy tu jednego z autorem zdania, a raczej wi-
dzimy tu slaba strone, ktéra w nim niewczesna zarozumia-
los¢ odkryla. Polemika nie kala pisma, jak to jest twier-
dzeniem pomienionego przypisku, ale owszem wys$wieca to,
co w niem jest prawdg, pomyslem wielkim, postepowym.
Wychodzac ze zasady, ktéra i P. Cieszkowski dzieli, ze
tylko przez geniusze, duch Swiata postep swéj i wiedze
swoja w Kkolei czasu objawia, to jezeli autor ktéry, istotnie
zostal tern wybrauém duchowem naczyniem, czyli méwiac
skromniej, jezeli istotnie odgadl mys§l postepu, nie potrzeba
mu, jak mlodej latorézdze na polu umiejetnosci, odstaniaé
sie kolezyZna przeciw zewnetrzemu natarciu: takiej latorosli
zadna burza nie zmoze, Zaden chwast nie zagai; wystrzeli
niebawem z posréd niego, i silném konarzystém stanic drze-
wem, w pelni blasku owocu. I owszem, im wiecej olbrzy-
mia mys$l pojawia si¢, im bardziej nowoScia i $mialo§cia po-
myshu uderza, tem zywsza, rozleglejsza wywola polemike;
ale tez za to tem latwiej i predzej ja pokona, im prawdzi-
wsza, im blizsza koniecznego w czasie nastepu.

Za taka mys$l Smiala i wielka mamy istotnie pomysl au-
tora, nie ten, ktéry polozyl sobie za cel pisma swego; to
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jest filozoficznego uwazania dziejow; ale ten. co mu do tego
zalozenia posredniczyl: to jest uwazanie kierunku, jaki
wzia§¢ musi dzisiejsza filozofia. To nasze twierdzenie wyja-
$ni przeglad ksiazki.

Filozofia Hegla, a mianowicie jego metoda dyslekty-
czna, jest zasada, z ktorej autor wychodzi. Metoda owa na
troistosci form polega, wyniklej z samej natury roztrajajacc-
go sie kazdego pojecia, a w koncu z troistosci samego du-
cha. Taka trdjca jest n. p. duch, jako mys$l odrgbna, nie-
uchwytna, ogdlna; w przeciwleglej stronic duch uzewng-
trzniony w naturze, pochwytny zmystami® rzeczywisty , roz-
Szczegolniouy; nareszcie jednia tych dwoch duchowych po-
bocznie, dueli upeilniony zyciem w przeniknieniu si¢ wzaje-
mnern mys$li i rzeczywistosci. Hegel owa trojdzialowa me-
tod¢ zaprowadzit i przeprowadzit we wszystkich cze$ciach
filozofii; ale w historyi stawala na zawadzie jej nieskonczo-
nos$¢. Dzieje nieprzerwanym idg biegiem, a ze i cala przy-
szto§¢ niemi bedzie wypeiniona, same zeszte wieki ich cat-
kowito$ci nie stanowia , duch przeto w nich si¢ objawiajacy
nic da si¢ w dyalektyczna troisto§¢ pochwyci¢. To uwaza
P. Cieszkowski niewykoncézeniem, slaba strona Hegla; a
bylby to zarazem wedlug niego najwigkszy cios, jakiby sy-
stem* Hegla ponidst, gdyby metoda rzeczona, bedaca nie
tylko tego systemu podwaling, ale z nimze samym, ze samg
filozofiag zrosta, w dziejach wtasnie, w owern najpotezniej-
sze™ i najzupeiniejsze™ pojawieniu si¢ ducha, przeprowadzi¢
si¢ nie dala. (str.'fi) Uczen tu mistrza swojego przesciga,
i ¢zego ten nie dokazal, on do skutku przyprowadza. Dla
uzupetnienia cato$ci dziejow, po przyszto$¢ sigga, Sciagaja
w obrgb wiedzy filozoficznej, i ten dopiero caty, zupelny
ich zakres, dyalektyczna konieczno$cia na trz.y wielkie dzia-
ty rozktada: na starozytnos$é, na nowozylno$¢ od Chrystusa
az do naszych czasow, i1 na wieki przyszle.

Najwazniejszym oczywiScie jest dziat trzeci, bo w nie-
wiadomej nam przysztosci si¢ mieszczacy i podobno po raz
pierwszy w sfere badan spekulacyjnych zajety.

Poucza nas wigc naprzod autor, jaki to jest rodzaj po-
znawania przyszlosci przez filozofia. Nie jest to odgadywa-
nie szczegdélowych wypadkow, osob lub narodow dziataé
majagcych; ale wnikanie w duchowa przysztych dziejow isto-
tg. Ta istota, tworzac calo§¢ koniecznego, bo rozsadnego
postepu, dasi¢ z przeszlosci na przysztos¢ tak odgadnaé, jak
Cuvier z jednego zg¢buprzedpotopowego zwierza, cala jego
odgadywal organiczna budoweg; albowiem tu i tam kazda
czastka do swej calo$ci w pewnym, oznaczonym zostaje sto-
sunku. W kazdej tez epoce odgadywano przyszlos$¢: w sta-
rozytno$ci przez przeczucie; byly to czasy proroctw;
w wiekach chrze$ciauskich przez wiar¢; my dzi§ stangliSmy
na wnij$ciu trzeciego okresu, gdzie stanie si¢ wiadoma
przyszilo$¢ przez woleg: to jest, cztowiek wprzédd przewidy-
wac bedzie rozsadkiem potrzebe i skutki dziatania, i dopiero
do dzialania przystapi. Nie begdzie juz zatem odtad przypad-
kowych wydarzen, ale bgda same czyny rozsadnej i $wiado-
mej siebie woli ducha. Czas/ dzisiejsze sa zwrotnikiem, od
ktérego rozpoczyna si¢ madros¢ dziejow $wiata czyli histo-
ry ozofi a. W wiekach nastepnych dzia¢ si¢ dopiero praw-
dziwie bedzie wola Boza, jako w niebie, tak 1 na ziemi.
Dotad tworcy dziejow $lepemi tylko byli narzedziami opa-
trzno$ci, odtad beda samowiednymi jej celow wykonawcami.
Taka tez przysztos¢ wykrywa si¢ z przesztos$ci jako syllo-
goizm catkowitego ducha $wiata, W wiekach starozytnych
az do Chrystusa znacliodziemy wszg¢dzie bezposrednia, nie-
wiedna przedmiotow o$¢; ludzie i ludy zyli zewnatrz siebie,
nie w sobie; ich religia byla tego $wiata, ich duchowa dzia-
talno$¢ takze zewnetrzna: to jest sztuki pigkne, i prawo od-
r¢bne, w ktorych nastepnie Grecy i Rzymianie wygorowali.
Chrystus przewrocit wielka karte dziejow-; ludzie i ludy zaj-
rzeli w siebie, w ducha swego; rozpadt si¢ §wiat na ten wi-
domy znikomy padol ziemski, i na niewidomy $wiat wie-
cznos$ci; kazdy w szczegoélnosci uczut si¢ soba, i obstawat
za ta godno$cia osobista; zaczeto mysle¢ nad wszystkiem, i
dochodzono prawdy przez mys$l i w mys$li; sztuki pigkne

przeszty w romantyke¢ i wyksztalcita si¢ moralnos$¢, i filozo-
fia. Tak wigc w dziejach dotychczesnych dwie glowne ob-
jawily si¢ przecznice, przyszlo$ci musi by¢ zadaniem pola-
czenie ich w jedniag. Rozsadna wola ludzka to wykona.
Nie dosy¢ jej begdzie na tem, co jest pigkne w zewngtrznym
pojawieg, ni na tem, co jest prawda w mys$li, trzeba’jej be-
dzie zjednoczenia obojga, i to begdzie dopiero dobrem, kto-
re przeprowadzi we wszystkich stosunkach spotecznego zycia.

To jest pierwsza, ogdlna, ale i glowna czgs¢ prolego-
mendéw. Rozwazmyz blizej jej znaczenie. Nie tylko Hegel,
ale i kazdy, kto si¢ z jego filozofia obeznal, i miat to
w przekonaniu, ze przez dzieje rodzaju ludzkiego objawia
si¢ duch $wiata, musial i to wiedzieé, ze sama przesztosé
lego objawienia nie wypeinia, lecz ze nierownie wigksza je-
go czg$¢ w przyszto$ci ztozona. Ale ze duch urzeczywi-
szczajacy si¢ przez dzieje do naszego poznania, jak wszedzie
tak i tu, tylko na tle zewngtrznos$ci pojawia si¢, przeto i
filozofia hystoryi tylko go w tem wypelnieniu przez rzeczy-
wiste dziejow wypadki uwaza¢ moze. W przyszlosci nie
ma dziejow, nie ma zatem i ducha dziejow, jest to proznia,
zadnern duchowem podscieliskiem nie wypelniona, w ktora
chyba tylko my$l abstrakcyjna sigga. Cozby to byta za lii-
storya filozofii, liistorya rzeczywistego pojawu ducha w spra-
wach rodzaju ludzkiego, tam, gdzie zadnego pojawu jeszcze
nie ma, tylko zalegta ciemnia wiecznos$ci, ktora dopiero duch
rozwidnia, gdy w nia po stopniach czasu wstepuje? Nie
moégt wige i Hegel, ukazawszy ducha w swojej filozofii hi-
storyi, w przynalezném mu pojgciu, to jest w zros$nigtém
z mys$li i z rzeczywisto$ci wypelnieniu, i przeprowadziwszy
go w ciagglym postgpie az do konczyn czasowych wypadkow,
nie moégt tu zlad przeskoczy¢ w przysztosé, w ktorej si¢ sa-
ma tylko mys$l abstrakcyjna ukazuje, nie wypeiniajaca natu-
ry dziejowego ducha. To tez oznaczenie przyszlo$ci dziejow
naszego autora, jest czysto abstrakcyjne, i jezeli nie ma by¢
wieszczbg, nie moze by¢ inném; bo owa ogo6lnos¢ abstrakcyi
wszelaka wylacza szczegdtowos§é, choéby najbardziej do o-
gblnika zblizong. Raz tylko autor popadt w taka anomalia,
zapociektszy si¢ do oznaczenia szczegdélowego wypadku
w przyszto$ci przez analogia i zaraz tez z praw da ochromiat.

(Dalszy cigg nastgpi)

I£oi*resp<m«deiicya.

(Wyjgtek s listu.)
Prago, dnia 5. Maja 18-39.

Dwa z czasopismow czeskich mem zdaniem, koniecznie-
byS$my w Poznaniu mie¢ powinni, jedno $wieckie: »Czaso-
pis czeskeho Muzeum,« redagowane przez P. Szafarzy-
ka, drugie duchowne: -Czasopis pro katolicko ducho-
wenstwo* wydawane od Arcybiskupiego Konsystorza, pod
redakcya ks. Kanonika Pesziny. Dla tego z pos$rdéd innych
wtladnie te dwa pisma wybieram, bo z nich mielibySmy za-
wsze najlepsze wyobrazenie w obecnym stanie dwoch naj-
wazniejszych kierunkow tutejszego zycia. Bo jak Czasopis
czeskeho Muzeum nie ogranicza si¢ tylko na sprawozdaniach
o sam¢j czeskiej literaturze, lii“joryi i pomnikach do niej si¢
§ciagajacych, aie podaje zarazem obecne stanowisko piSmien-
nictwa innych stowianskich plemion w ogdlnosci, i odznacza
si¢ przed innemi wyborem nowych, oryginalnych poezyj,
uczoncmi rozprawami w kazdym wzgledzie nauk, krytyka
dziet nowo wychodzacych—; tak Czasopis pro katolicko Du-
chowcnstwo nie tylko szczegdétowa daje sprawe o catosci
duchowném zyciu w Czechach, ale zawiera wiele czysto teo-
logicznych, historycznych z rcligia_ styczno$¢ majacych roz-
praw, now;ych duchownych poezyj, wybdér kazan i t. d.
Jesli zwazemy na wykonczenie wigkszej czesci artykutow
(jakiemi n. p. w biegu przcsztorocznym byty: »Jak moze
duchowny ojczyznie swej byé uzytecznym,- »0 zalozeniu



stolicy arcybiskupiej gnieznienskiej,- Skazowka, jak si¢ sto-
wo Boze ludowi wiejskiemu z najwigksza korzys$cia ogtaszaé
nia« i inne) je$li pomyslimy, ze pismo to obecnie 12sty ro-
czni bieg zaczyna, ze'rocznie do 70 ksi¢gzy z Pragii i pro-
wincyi przesela do niego artykuty, ze liczba przeilptacicicli
obecnie 1013 os6b wynosi; przekonamy si¢, ze pismo to jest
jedno z najlepszych zagranicznych teologicznych. Najwigk-
sza w podniesieniu tego pisma zastluge ma ks. kanonik Pc-
szina, jego redaktor. Uczyniwszy je centralnym punktem
dla umystowych prac gorliwych kaptandéw, umiatl zado$éczy-
nigc wilasnemu powotaniu, odpowiedzie¢ potrzebom wieku,
umiat opowiadajac i wyjasniajac mowa i pismem stawo Hoze
w narodowym jezyku, przyjs¢ w pomoc catemu duchowien-
stwu, zbyt mato, dla braku narodowych szkoél nizszych i
wyzszych, majacemu sposobnosci wyksztalcenia si¢ doskona-
le w ojczystej mowie, umial jednem stowem najlepiej
przystuzy¢ si¢ pragnacemu o$wiaty narodowi. O gdyby i
u nas ksigza Z'takowem poswigceniem w ojczystej literaturze
pracowac chcieli! Wigksza cze$¢ ksigzy u nas bezczynnie
czas trawi — mowi¢ bezczynnie, bo i to si¢ bezczynnoscia
nazywa, kiedy si¢ czas na innych zatrudnieniach zabija, nie
na tych, ktoére powinno§¢ wskazuje. Rzadko si¢ migdzy ni-
mi znakomity pisarz ukaze, (ja przynajmniej nie wielu ich
znam) a przecie nic mozna powiedzieé, zeby nie byli o$wie-
ceni, uczeni. Ogodlnie duzo maja wiadomos$ci, z mtodosci
wiele checi, ale przyszediszy na probostwa, zalegaja pole
(w pierwotnem i przeno$nem znaczeniu), cala ich umystowa
praca powszechnie na czytaniu ksiazek si¢ konczy i na ulo-
zeniu kazania. To nie dosy¢ dla stanu, ktory, jak z Bozej
Swiattosci powstat, tak tez stara¢ si¢ powinien, aby byt na-
rz¢dziem i $rodkiem dalszego S$wiatlo$ci tej rozszerzenia.
Mowa zyjaca dzi§ na to nie wystarcza; pisaé trzeba, pisaé
dla wszystkich stanow, dla wlasnego! Szanowny wydawca
Niedzielnej Szkotki zrozumiatl bardzo dobrze t¢ konie-
czno$¢, i jestem przekonany, ze w o§wiecaniu prostego ludu,
wpajaniem w niego mito$ci do czytania, znajduje i sam osto-
de, a owoce pracy jego sa mu najmilsza nagroda. Wszak
nie do mnie nalezy obndza¢ ducha literackiej czynnosci u
naszego duchowienstwa, ani mys$la jest moja wskazywac sto-
sowne do tego drogi; chcialem tylko temi kilku wyrazami
da¢ poznaé, ze nie ja jeden, ale wielka liczba jest takich,
co -na t¢ obojetnos¢ literackiego zycia, migdzy naszém
duchowiefistwem', nie oboje¢tnie pogladaja. Przypatrzywszy
si¢ prywatnemu zyciu czeskich ksi¢zy na wsi i w mie-
§cie, zyciu najczg$ciej naukom poswigconemu, zdawato
mi sie;, ze owa obojetnos¢ Rodakom mym wcale nie-
wtasciwa, nie jest ich godng. Pochwycilem pierwsza sposo-
bnos¢, abym zdanie moje wyrazil, a poniewaz mowi¢ szczerze
i otwarcie, przytem w dobrej checi, spodziewam si¢, ze sto-
wa moje nikogo nie uraza. Stan prawda zyjacy 6 prawde
gniewaé si¢ nie powinien!.

(Dokornczenie nastgpi.)

Doniesienia literackie™®
W tych dniach wyszedt z druku w Poznaniu: »Zbidr
wiadomos$ci do historyi sztuki lekarskiej w Polsce, od cza-
sow najdawniejszych az do najnowszych, przez Ludwika
Gasiorowskiego; Tom l.» — O tem do historyi lekarskiej
waznem. dziele wkrotce obszerniejsza damy wiadomo$¢.

Professor Jacobson w Krolewcu wydal w niemieckim
jezyku: »Prawo, koscielne Ewangielikow w Prusach i Ksie-

stwie poznanskiem, wraz z rysem historycznym tego wyzna-
nia w W . Ks. Poznanskim, od czaso6w rcfonnacyi do r. 1838.-

W Krakowie sa pod prassa: -Starozytnos$ci historyczne
polskie.- Pisma i Pamietniki do dziejow dawnej Polski, tu-
dziez listy krolow i znakomitych me¢zow, przypowiesci, przy-
stowia etc., z dawnych rekopismoéw zebral'i zywoty uczo-
nych Polakéw dodal Ambrozy Grabowski! 2* portretami,
ozdobne wydanie w 2 tomach, przeszto 60 arkuszy druku.
Wyjdzie u Czecha okotlo §. Michata.

Professor Gans, jeden z najpierwszych prawnikow
w Niemczech, umarl w Berlinie d. 5. Maja. Uniwersytet
berlinski postradal w nim jednego z najjeuialniejszych pro-
fessorowr, ktorego miejsce nie tak predko pewnie godny zaj-
mie nastepca.

Jeden z najgorliwszych i najszanowniejszych literatow na-
szej prowincyi raczyl nam udzieli¢ nast¢gpujacy wyjatek zlistu,
ktory do niego pewien stawny badacz natury Dr. Z. z. Kr. pisal:
-Gdy si¢ zastanaw iam nad ruchem lite¢ackim w W ielkiem ksig-
stw ie Poznanskiem, ten uwazam teraz za najwig¢kszy wnaszych
krajach: tylko zyczy¢ nalezy wytrwania, a'pigknych owo-
cow doczekamy si¢: autorow pelnych tegosci,’ nadajacych
nowy kierunek mys$li naszemu narodowi. Tendencja ta do-
tycze si¢ li nauk moralnych: przyrodzone =za$§ zupeilnie tu
zaniedbane; a tymczasem czlowiek w naj$cislejszym zwigzku
zostaje z natura: pojmowac ja, zglgbiaé, zapatrywac si¢ na
nig z widokoéw filozoficznych, jest to" gtdéwnem zatrudnieniem
naszego wieku, a kierunek praktyczny tyle korzySci niepo-
spolitych zapewni narodom pracu]qcym) okolo poznania przy-
rodzenia. Ten kierunek pisma poswigcone postgpom umysto-
wyniwiuny przyjaé, jezeli maja odpowiadaé czasowi. Sa to
nauki, ktore utagodziwszy rozdraznienie, pociagna nas do
medytacyl do szukania bezwzglednych przyczyn, do wyzwo-
lenia si¢ z powagi, ctc.« Umieszczajac ten wstep, mamy za
obowiazek dodaé, iz zwdzigcznoscia przyjmujemy kazdy zaj-
mujacy artykul, tyczacy si¢ nauk przyrodzonych, checac i
w tej galezi nauk, ile zakres pisma dozwoli, przytozy¢ si¢ do
ogbdlnego w naukach postgpu, i przyspieszenia objawiajacego
si¢ umj’slowego ruchu.

Prac literackich Hr. Dunina Borkowskiego wyszedl tom
Iszy, zawiera: Zemsta panny Urszuli przez D. Magnusze-
wskiego — Orly z Herburlow, powies¢ fantastyczna przez
szanownego wydawc¢ — O polskim je¢zyku towieckim i o
$wiecie towieckim, przez tegoz «— Placz i §miech, powies¢
z zycia domowego J. Dzierzkowskiego — Gos$cinnos$é przez
K. Wt Woycickiego — Poezje Mngnuszewskiego, Go-
szczynskiego, Fredro, Rielowskiego, Siemienskiego, Chlib-
kiewicza i t. d. «— Co za S$liczny zbidér! — Nieomieszkamy,
obszernego da¢ sprawozdania o tem nadzwyczajnie waznem
dzietku w najblizszych numerach.

P. Zcuszner wyttémaczyl Humboldta Ansiehten 'der J\'a-
tur i II. Dary the lint day of an philosopher. — Ksiegarze,
ktorzyby chcieli naby¢ te dzieta, zechca si¢ zglosi¢ w li-
stach do autora lub do Red. Tyg. lit., ktéraby che¢tnie prze-
stata szanownemu autorowi ich odezwy.

Mickiewicz, ktory swe miejsce jako professor literatury
starozytnej w Lausanne dla choroby zony na krotki czas
opuscit, powrodcit znow, gdy zona prawie zupeilnie zdrowie
odzyskata, tamze i rozpoczat swe prclckcye. — Bohdan Za-
lewski bawi obecnie w Fontainebleau.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca 2 Talary pélrocznie
przyjmuje si¢ po wszystkich Kréolewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.
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